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Radovi na vasem racunalu

Prije radova na unutrasnjosti ra¢unala

Kako biste zastitili racunalo od moguéih o$tec¢enja i pospjesili osobnu sigurnost, pridrzavajte se slijedecih sigurnosnih
uputa. Ako nije navedeno drugadije, svaki postupak u ovom dokumentu podrazumijeva postojanje sljedecih uvjeta:

¢ Da ste procitali sigurnosne upute koje ste dobili zajedno s vasim raCunalom.

* Komponenta se mozZe zamijeniti ili ako je zasebno kupljena, instalirati izvodenjem postupka uklanjanja obrnutim
redoslijedom.

A UPOZORENJE: Prije rada na unutradnjosti racunala procitajte sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom.
Dodatne sigurnosne informacije potraZite na po€etnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na
www.dell.com/regulatory_compliance

OPREZ: Mnogi popravci smiju se izvrSiti samo od strane ovlastenog servisnog tehniara. Smijete vrsiti samo
pronalaZenje problema i sitne popravke kao $to ste ovlasteni u svojoj dokumentaciji o proizvodu ili po uputama
tima online ili putem telefonske usluge i podrske. Va$e jamstvo ne pokriva o$te€enja uzrokovana servisiranjem
koje tvrtka Dell nije ovlastila. Pro¢itajte i slijedite sigurnosne upute koje su isporu¢ene s uredajem.

OPREZ: Kako biste izbjegli elektrostaticko praznjenje, uzemljite se koristeéi ruénu traku za uzemljenje ili
povremeno dotaknite neobojenu metalnu povrSinu, kao $to je prikljucak na straznjoj strani racunala.

OPREZ: Pazljivo rukujte komponentama i karticama. Ne dodirujte komponente ili kontakte na kartici. Karticu
pridrzavajte za rubove ili za metalni nosa¢. Komponente poput procesora pridrZavaijte za rubove, a ne za pinove.

> D> D> D

jezicima za blokiranje. Ako iskapCate taj tip kabela, prije iskap€anja pritisnite jezicke za blokiranje. Dok
razdvajate prikljucke, drZite ih poravnate i izbjegavajte krivljenje bilo koje od pinova priklju€ka. Takoder se prije
ukopcavanja kabela pobrinite da su oba priklju¢ka pravilno okrenuta i poravnata.

% NAPOMENA: Boja i odredene komponente vaSeg racunala se mogu razlikovati od onih prikazanih u ovom
dokumentu.

Kako biste izbjegli oStecivanje racunala, izvrSite sljedece korake prije nego $to zapoCnete s radom na unutra$njosti
racunala.

Pobrinite se da je radna povrSina ravna i Cista kako se pokrov raCunala ne bi ogrebao.

N =

Iskljucite racunalo (pogledajte odlomak IskljuCivanje racunala).

OPREZ: Kad iskljucujete kabel, povucite za njegov utikac ili jezicak, a ne sam kabel. Neki kabeli imaju prikljucke s

3. Ako je racunalo povezano s priklju¢nim uredajem (priklju€en) poput dodatne medijske podloge ili dodatnog odjeljka

za bateriju, odvojite ga.

A OPREZ: Za iskop€avanje mreznog kabela, najprije iskop€ajte kabel iz svog racunala i potom iskop€ajte kabel
iz mreznog uredaja.

IskopCajte sve mrezne kabele iz svog raCunala.

Odspojite racunalo i sve prikljuCene uredaje iz svih elektriCnih izvora napajanja.

Zatvorite zaslon i raCunalo okrenite naopako na ravnoj radnoj povrsini.

ﬁ NAPOMENA: Kako biste izbjegli oStecivanje ploCe sustava, prije servisiranja raGunala morate izvaditi glavnu
bateriju.

Uklonite glavnu bateriju.

Okrenite raGunalo gornjom stranom prema gore.



9. Otvorite zaslon.
10. Pritisnite gumb za uklju€ivanje kako biste uzemljili mati¢nu plocu.

OPREZ: Kako biste se zastitili od elektri€nog udara, prije skidanja pokrova rac¢unala uvijek isklju€ite rac¢unalo
iz zidne uti¢nice.

A OPREZ: Prije nego §to dotaknete bilo koji dio u unutrasnjosti svog racunala, uzemljite se dodirivanjem
neobojene metalne povrSine, poput metalnog dijela na poledini raCunala. Dok radite, povremeno dotaknite
neobojanu metalnu povrSinu kako bi ispraznili staticki elektricitet koji bi mogao oStetiti unutarnje
komponente.

11.  Uklonite sve umetnute ExpressCard ili Smart kartice iz odgovarajucih utora.

Preporuéeni alati

Za izvrSavanje postupaka iz ovog dokumenta mozda ¢e vam trebati slijedeci alati:

¢ maliravni odvija¢
e #0 krizni odvijaC

e #1 krizni odvijaC

¢ malo plasti¢no Silo

Isklju€ivanje ra€unala

OPREZ: Kako biste izbjegli gubitak podataka, prije isklju€ivanja racunala spremite i zatvorite sve otvorene datoteke
i zatvorite sve otvorene programe.

1. Iskljucite operativni sustav:
e U sustavu Windows 8:
— Koristenje uredaja koji ima omoguéen rad dodirom:
a. potegnete s desnog ruba zaslona, otvorite padajuci izbornik i odaberite Postavke.

I
b.  Odaberite O i potom odaberite Iskljuci
— Koristenje misa:
a. usmjerite u gornji desni kut zaslona i kliknite na Postavke.

|
b.  Kiiknite na © i potom odaberite Iskljuéi.
e U sustavu Windows 7:

1. Kliknite na Starte.
2. Kliknite na Iskljuci.
ili

1. Kliknite na Starte.
2. Kliknite na strelicu u donjem desnom kutu izbornika Start na nacin prikazan u nastavku, a zatim kliknite na

2. Provjerite je li raCunalo, kao i svi priklju€eni uredaji isklju¢eno. Ako se racunalo i priklju&eni uredaji nisu automatski
iskljucili nakon odjave operativnog sustava, pritisnite i priblizno 4 sekunde drzite gumb za ukljucivanje/iskljuivanje
kako biste ih iskljugili.




Nakon rada na unutra8$njosti raCunala

Nakon §to ste zavrSili bilo koji postupak zamjene, prije uklju€ivanja racunala provjerite jeste li prikljuCili sve vanjske
uredaje, kartice, kabele itd.

OPREZ: Kako biste izbjegli ostecivanje racunala, koristite isklju¢ivo bateriju namijenjenu za doti€no Dell ra€unalo.
Nemojte koristiti baterije koje su namijenjene za druga Dell racunala.

1. PrikljuCite sve vanjske uredaje, kao Sto je replikator prikljucka, dodatna baterija ili medijska baza i ponovno
postavite sve kartice, kao $to je ExpressCard.

2. Prikljucite sve telefonske ili mrezne kabele na svoje racunalo.
A OPREZ: Kako biste prikljucili mrezni kabel, prvo ga priklju€ite u mrezni uredaj, a zatim u racunalo.

Ponovno postavite bateriju.
Prikljuite svoje racunalo i sve priklju¢ene uredaje na njihove izvore elektri€énog napajanja.
Ukljugite racunalo.



Uklanjanje i instaliranje komponenti

Uklanjanje kartice Secure Digital (SD)

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2.  Pritisnite SD karticu kako biste je oslobodili iz raunala. Izvucite SD karticu iz racunala.

c S ‘? O

Ugradnja SD kartice

1. Gurnite SD karticu u njezin utor tako da usjedne na mjesto.
2. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti raGunala.

Uklanjanje kartice ExpressCard

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2.  Pritisnite karticu ExpressCard kako biste je oslobodili iz racunala. lzvucite karticu ExpressCard iz racunala.

© 5
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Ugradnja kartice ExpressCard

1. Umetnite karticu ExpressCard u njezin utor tako da usjedne na mjesto.
2. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje baterije

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Pomaknite jeziCak za oslobadanje kako biste oslobaodili bateriju.



3. Okrenite i uklonite bateriju iz racunala.

Ugradnja baterije

1. Umetnite bateriju u njezin utor tako da usjedne na mjesto.
2. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje kartice identiteta pretplatnika (SIM)

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite bateriju.
3. lzvucite SIM karticu iz utora.



Ugradnja kartice identiteta pretplatnika (SIM)

1. Gurnite SIM karticu u utor.
2. Ugradite bateriju.
3. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje poklopca kuéista

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
Uklonite bateriju.

Uklonite vijke koji priGvr§¢uju poklopac kucista za racunalo. Pritisnite gumene jeziCke prema straznjoj strani
raCunala da biste otpustili poklopac kucista.

"



4,  Okrenite i uklonite poklopac kucista iz raCunala.

Ugradnja poklopca kuéista

1. Gurnite i postavite poklopac kuci$ta tako da se ispravno poravna s rupama za vijke na racunalu.
2. Pritegnite vijke koji privr§¢uju poklopac kuéista za racunalo.

3. Ugradite bateriju.



4,  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje okvira tipkovnice

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite bateriju.
3. Podignite okvir tipkovnice poCevsi od gornjeg unutarnjeg ruba.

4.  Podignite donji rub okvir tipkovnice s gornjeg unutarnjeg ruba.

13



Ugradnja okvira tipkovnice

1. Usmjerite okvir tipkovnice s prednje strane i poravnajte ga na svoj izvorni poloZaj na racunalu. Uvjerite se da je tvrdi
jezi¢ak na lijevom kutu sjeo na mjesto.

2. Pritisnite uzduz stranica okvira tipkovnice sve dok ne sjedne na mjesto.

3. Ugradite bateriju.



4,  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje tipkovnice

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

a. bateriju

b. okvir tipkovnice

3. Uklonite vijke koji pri€vr§¢uju tipkovnicu za racunalo.

4, Pocevsi od dna tipkovnice, odvojite tipkovnicu od racunala i okrenite je naopako.

15



5. Odspojite podatkovni kabel tipkovnice s mati¢ne ploce i uklonite tipkovnicu.

Ugradnja tipkovnice

1. Prikljucite podatkovni kabel tipkovnice na mati€nu plocu.



% NAPOMENA: Uvjerite se da ste savrSeno poravnali podatkovni kabel tipkovnice.
Pritisnite tipkovnicu u njezin pretinac.

Pritegnite vijke kojima se tipkovnica pri¢vr§éuje u racunalo.

Pritisnite presjek sljedecih tipki da biste pricvrstili tipkovnicu u racunalo:

a. tipke <R>,<T>, <F>i<G>
b. preko tipke <9>
c. tipka NUMLOCK <9>

5. Ugradite:
a. okvir tipkovnice
b. bateriju

6. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje primarne memorije

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

a. bateriju

b. poklopac kucista

3. Podignite kopCe za zadrZavanje s primarne memorije sve dok ne isko€i. Podignite primarnu memoriju i izvadite je iz
raCunala.

C ¥

-
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Ugradnja primarne memorije

4,

Umetnite primarnu memoriju u memorijski utor.

Pritisnite kopCe kako biste pri€vrstili primarnu memoriju na mati€nu plocu.
Ugradite:

a. poklopac kucista

b. bateriju

Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje sekundarne memorije

1.
2

Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti rac unala.
Uklonite:

a. bateriju
b. okvir tipkovnice
c. tipkovnicu

% NAPOMENA: Sekundarna memorija nalazi se ispod tipkovnice.

Podignite kopCe za zadrZavanje s memorijskog modula sve dok ne isko€i. Podignite memorijski modul i izvadite ga iz
racunala.

Ugradnja sekundarne memorije

4.

Umetnite sekundarnu memoriju u memorijski utor.

Pritisnite kopCe kako biste pri¢vrstili memorijski modul na mati¢nu plocu.
Ugradite:

a. tipkovnicu

b. okvir tipkovnice

c. bateriju

Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti raCunala.

Uklanjanje optickog pogona

1.
2.

Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti rac unala.
Uklonite:

a. bateriju
b. poklopac kucista

Uklonite vijak kojim je opti¢ki pogon pri¢vr§¢en na racunalo.



4.  Podignite i povucite prema van opti¢ki pogon da biste ga izvadili iz raCunala.

5. Uklonite vijke koji pri¢vr§éuju nosa¢ zasuna pogona na opti¢ki pogon i izvadite nosac.
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Ugradnja opti€kog pogona

1. Pritegnite vijke kojima je nosa€ zasuna pogona pri¢vr§¢en na optic¢ki pogon.

2. Pogurajte opticki pogon u njegov utor i pritegnite vijak koji privr§¢uje opti¢ki pogon na racunalo.
Ugradite:
a. bateriju
b. poklopac kucista

4.  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje Tvrdi pogona

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2. Uklonite:
a. baterija
b. poklopac kucista

3. Uklonite vijke koji pri¢vr§¢uju tvrdi pogon na racunalu. Gurnite tvrdi zasun pogona na otklju¢ani polozaj i izvadite
tvrdi pogon iz racunala.

4.  Pomaknite nosac tvrdog pogona i potom uklonite tvrdi pogon iz nosaca.
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NAPOMENA: Gumena ispuna ugraduje se za nosac tvrdog pogona za tvrde pogone od 7 mm. Dizajnirana je
da sprijecCi vibracije te za ispravnu ugradnju tvrdih pogona od 7 mm. Tvrdi pogoni od 9 mm ne zahtijevaju
instaliranu gumenu ispunu u nosa€ tvrdog pogona.

Ugradnja Tvrdi pogona

1. Postavite nosa€ pogona tvrdi na pogon tvrdi .

2. Gurnite tvrdi pogon u utor na raCunalu sve dok ne sjedne na mjesto.
3. Pritegnite vijke koji pri¢vr§cuju tvrdi pogon na racunalo.
4

Ugradite:
a. poklopac kucista
b. baterija

5. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje kartice za bezi€nu lokalnu mrezu (WLAN)

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

a. bateriju

b. poklopac kucista

3. Odspojite i preusmjerite antenske kabele iz WLAN kartice. Uklonite vijak koji pri¢vr§éuje WLAN karticu na racunalo.
Izvadite WLAN karticu iz raunala.

Ugradnja kartice za beZi¢nu lokalnu mrezu (WLAN)

1. Postavite WLAN karticu u njezin utor u racunalu.
2.  Pritegnite vijak kako biste pri€vrstili WLAN karticu na raunalo.
3. Usmjerite kabele kroz kanal za usmjeravanje i spojite ih s WLAN karticom.
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4, Ugradite:

a. poklopac kucista
b. bateriju

5. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje kartice za bezi¢nu mreZu Sirokog podruc¢ja (WWAN)

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

a. bateriju
b. poklopac ku¢ista

3. Odspojite i preusmjerite antenske kabele iz WWAN kartice. Uklonite vijak koji pri¢vr§¢uje WWAN karticu na
raCunalo. Izvadite WWAN karticu iz raunala.

% NAPOMENA: Lokacija WWAN kartice moZe se razlikovati od one prikazane na ilustracijama.

© ?
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Ugradnja kartice za beZi¢nu mrezu Sirokog podruc¢ja (WWAN) -
opcionalno

1. Gurnite WWAN karticu u utor za WWAN Kkartice.

2. Pritegnite vijak kako biste privrstili WWAN karticu na racunalo.

3. Usmijerite kabele kroz kanal za usmjeravanje i spojite ih s WWAN karticom.
4

Ugradite:
a. poklopac kucista
b. bateriju

5. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje Bluetooth modula

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti rac unala.
2. Uklonite:
a. bateriju
b. poklopac kucista
3. Odspojite i preusmjerite kabel za Bluetooth. Gurnite vrata za Bluetooth prema gore da biste ga oslobodili.
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5. lzvadite modul Bluetooth. Odspojite i uklonite kabel za Bluetooth iz modula.

o S

Ugradnja modula Bluetooth

1. PrikljuCite kabel za Bluetooth na modul Bluetooth.
2. Pritegnite vijak koji pri¢vr§¢uje modul Bluetooth na mjestu.
3. Umetnite modul Bluetooth u svoj utor i pritisnite prema dolje vrata Bluetootha.
4.  Provedite i prikljucite kabel za Bluetooth.
5. Ugradite:
a. poklopac kucista
b. bateriju

6. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.
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Uklanjanje ventilatora procesora

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

a. bateriju
b. poklopac kucista
3. Uklonite vijke koji pri€vr§¢uju ventilator procesora za racunalo. lzvadite ventilator procesora iz racunala.

4

4

4,  Odspojite kabel ventilatora procesora.

Ugradnja ventilatora procesora

1. Prikljucite kabel ventilatora procesora.

2. Umetnite ventilator procesora u svoj utor na racunalu.

3. Pritegnite vijke kojima se ventilator procesora pri¢vr§cuje za racunalo.
4

Ugradite:
a. poklopac kucista
b. bateriju

5. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje ventilatora grafi€ke kartice

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:
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a. bateriju
b. poklopac kucista

3. Uklonite vijke koji priévrséuju ventilator grafi¢ke kartice na raunalu. Izvadite ventilator grafi¢ke kartice iz racunala.
Odspojite kabel ventilatora graficke kartice.

Ugradnja ventilatora graficke kartice

1. PrikljuCite kabel ventilatora graficke kartice.
2. Umetnite ventilator grafiCke kartice u utor i pri€vrstite vijke kojima je spojen na racunalo.

Ugradite:
a. poklopac kucista
b. bateriju

4.  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje baterije na mati¢noj plo€i

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

a. bateriju

b. poklopac kucista
3. Odspojite kabel baterije na mati€noj ploci. Podignite bateriju na mati¢noj ploci prema gore i izvadite je iz raunala.

¢
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Ugradnja baterije na mati€noj plocCi

1. Postavite bateriju u njezin utor na mati¢noj ploci racunala.
2. Prikljucite kabel baterije na mati¢noj ploci.

Ugradite:
a. poklopac kucista
b. bateriju

4,  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje oslonca za ruku

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

bateriju

poklopac kucista

okvir tipkovnice

tipkovnicu

opti¢ki pogon

tvrdi pogon pogon

3. Odspojite kabele za RFID i ita€ otiska prsta

"o oo oo

4,  Uklonite vijke kojima je oslonac za ruku pri€vr§¢en na kuciste raCunala.
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5. Okrenite racunalo i uklonite sljedece kabele s mati¢ne ploce:

a. medijsku plo¢u

b. zvuénik

c. podloga osjetljiva na dodir

d. gumb za ukljuc€ivanje/iskljucivanje

6.  Uklonite vijke koji pri€vr§€uju oslonac za ruku na racunalo i okrenite ga s ruba.
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7.  Okrenite i uklonite oslonac za ruku s radunala.

Ugradnja oslonca za ruku

1. Usmjerite oslonac za ruku s prednje strane i poravnajte ga na izvorni polozaj na racunalu.
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2.  Pritisnite naznaCene poloZaje dok ne sjedne na mjesto.

3. Prikljucite kabele sljedecih dijelova na mati¢nu plo€u:

a. gumb za ukljucCivanje/iskljucivanje
podloga osjetljiva na dodir
zvuénik

medijska ploCa

¢itaC otiska prsta

® 20 o
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1.

f.

RFID

Pritegnite vijke koji pri€vr§¢uju oslonac za ruku na prednji kraj raunala.

Pritegnite vijke koji pri€vr§¢uju oslonac za ruku na kucise racunala.

Ugradite:

"o oo oo

tvrdi pogon
opti¢ki pogon
tipkovnicu

okvir tipkovnice
poklopac kucista
bateriju

Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje modula ExpressCard

1.
2

4.

30

Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

Uklonite:

a. ExpressCard

b. bateriju

c. poklopac kuéista
d. okvir tipkovnice
e. tipkovnicu

f.  opticki pogon

g. tvrdi pogon

h. oslonac za ruku
Odspojite:

a. kabel ExpressCard s mati¢ne ploce

b.

USH kabel ploce s USH ploCe (samo za M4700)
™ & '3 r 4

S

Uklonite vijke koji priévr§¢uju modul ExpressCard za raunalo i izvadite modul ExpressCard.



Ugradnja modula ExpressCard

1. Umetnite modul ExpressCard u pripadajuéi odjeljak.
Pritegnite vijke kako biste pri¢vrstili modul ExpressCard na racunalo
Spojite:

a. kabel ExpressCard na mati¢nu plocu
b. USH kabel plo¢e na USH plo¢u (samo za M4700)

4, Ugradite:

oslonac za ruku

tvrdi pogon

opticki pogon

tipkovnicu

okvir tipkovnice

poklopac kuéista

bateriju

ExpressCard

Te ~o a0 oo

5. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje sklopa hladila procesora

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

bateriju

poklopac kuéista

okvir tipkovnice

tipkovnicu

optiCki pogon

tvrdi pogon

oslonac za ruku

ventilator procesora

Se "m0 a0 oo

3. Otpustite vijke za priGvr§c¢enje hladila procesora na racunalu. Podignite i izvadite hladilo procesora iz raunala.



Ugradnja sklopa hladila procesora

3.

Vratite sklop hladila procesora u svoj utor. Zategnite vijke koji pri€vr§¢uju sklop hladila na racunalu.

Ugradite:

a.
b
c
d.
e
f
g

ventilator procesora
oslonac za ruku

. tvrdi pogon

opti¢ki pogon

. tipkovnicu

okvir tipkovnice
poklopac kugista
bateriju

Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti raGunala.

Uklanjanje procesora

1.
2.

32

Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
Uklonite:

T Te e a0 oo

Zakrenite blokadu s ekscentrom procesora u smjeru suprotnom od kretanja kazaljki na satu. lzvadite procesor iz

bateriju

poklopac kucista

okvir tipkovnice
tipkovnicu

opti¢ki pogon

tvrdi pogon

oslonac za ruku
ventilator procesora
sklop hladila procesora

racunala.




Ugradnja procesora

1. Poravnajte ureze na procesoru i utoru pa umetnite procesor u utor.

2. Zakrenite blokadu s ekscentrom procesora u smjeru kretanja kazaljki na satu.
Ugradite:

sklop hladila procesora

ventilator procesora

oslonac za ruku

tvrdi pogon

opti¢ki pogon

tipkovnicu

okvir tipkovnice

poklopac kucista

bateriju

4.  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.
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Uklanjanje hladila graficke kartice

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

bateriju

vrata s donje strane

okvir tipkovnice

tipkovnicu

opticki pogon

tvrdi pogon

oslonac za ruku

ventilator graficke kartice

3. Odspojite i preusmjerite antenske kabele povezane s instaliranim beZi¢nim karticama.
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4,  Uklonite antenske kabele iz njihovih kanala za provodenje.
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5.  Otpustite priévrsne vijke na sklopu hladila procesora.

6. Izvadite hladilo grafiCke kartice iz raCunala.
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Ugradnja hladila graficke kartice

1. Gurnite sklop hladila procesora u njegov originalni poloZaj na mati¢noj ploGi.
2. Pritegnite pri€vrsne vijke kako biste priCvrstili sklop hladila procesora na mjestu.
3. Usmijerite i spojite antenske kabele s instaliranim beZi¢nim karticama.
4, Ugradite:

ventilator grafi¢ke kartice

oslonac za ruku

tvrdi pogon

opticki pogon

tipkovnicu

okvir tipkovnice

vrata s donje strane

. bateriju

5.  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Se ~"o a0 oo

Uklanjanje grafi€ke kartice

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

bateriju

poklopac kucista

okvir tipkovnice

tipkovnicu

opti¢ki pogon

tvrdi pogon

oslonac za ruku

ventilator graficke kartice

hladilo grafi¢ke kartice

sklop hladila procesora

3. Uklonite vijke koji pri€vr§¢uju grafiCku karticu na raunalu. Izvadite grafi€ku karticu iz raunala.

T Te o a0 oo
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Ugradnja grafike kartice

1. Umetnite grafiku karticu u svoj utor na raunalu.

2.  Pritegnite vijke da biste je pri¢vrstili na racunalo.
Ugradite:

sklop hladila procesora

hladilo grafi¢ke kartice

ventilator grafiCke kartice

oslonac za ruku

tvrdi pogon

opti¢ki pogon

tipkovnicu

okvir tipkovnice

poklopac kucista

bateriju

T Te o a0 oo

4.  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje ploce s ulazima i izlazima (U/1)

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti raunala.
2. Uklonite:

SD karticu

bateriju

poklopac kucista

okvir tipkovnice

tipkovnicu

opticki pogon

tvrdi pogon

oslonac za ruku

STe ~o a0 oo

3. Odspojite priklju¢ak modula kartice ExpressCard s ploCe s ulazima i izlazima (U/I).
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4.

Uklonite vijak koji pri¢vr$cuje ploCu s ulazima i izlazima (U/l) na racunalo. Podignite desni rub plo¢e prema gore da

biste otpustili priklju¢ak i izvadili je iz raunala.

Ugradnja I/0 ploc¢e

1

2.
3.
4

Spojite priklju¢ak 1/0 plo€e i gurnite /0 plo€u u utor na racunalu.
Pritegnite vijak koji osigurava 1/0 plou na racunalo.

Spojite priklju¢ak modula kartice ExpressCard s I/0 ploGom.
Ugradite:
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oslonac za ruku
tvrdi pogon
opticki pogon
tipkovnicu

okvir tipkovnice
poklopac kucista
bateriju

SD karticu

5. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

STe ~eo oo oo

Uklanjanje plo€ice prekidaca

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

bateriju

poklopac kucista

okvir tipkovnice

tipkovnicu

opticki pogon

tvrdi pogon

oslonac za ruku
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3. Odspojite kabel plocice prekidaca s matiGne ploce i izvadite je iz zasuna. Uklonite vijke koji pri€vr§éuju matiénu
plo€u na raCunalo i izvadite je iz raCunala.

© 0!

Ugradnja plo€ice prekida€a

1. Poravnajte ploCicu prekidaca na njezin originalni poloZaj na raCunalu.
2. Pritegnite vijke kojima je ploCica prekidaCa pri¢vr§¢ena na racunalo.
3. Spojite kabel ploCice prekidaca s mati€énom plocom i osigurajte je putem kanala za usmjeravanje.
4. Ugradite:

oslonac za ruku

tvrdi pogon

optiCki pogon

tipkovnicu

okvir tipkovnice

poklopac kucista

bateriju
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5. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.
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Uklanjanje ploc¢e Unified Security Hub (USH)

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

bateriju

poklopac kucista

okvir tipkovnice

tipkovnicu

opti¢ki pogon

tvrdi pogon

oslonac za ruku

3. Odspojite kabel pametne kartice i USH-a s mati¢ne plo€e. Uklonite vijke koji pri€vr§¢uju USH plo€u na racunalo i
izvadite je iz raCunala.
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Ugradnja USH ploce

1. Poravnajte USH ploCu na njezin originalni poloZaj na racunalu.
2.  Pritegnite vijke kojima je USH plo¢a pri¢vr§¢ena za racunalo.
3. Prikljucite kabele pametne kartice i USH plo¢e na mati¢nu plocu.
4.  Ugradite:

oslonac za ruku

tvrdi pogon

opti¢ki pogon

tipkovnicu

okvir tipkovnice

poklopac kucista

bateriju

5. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.
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Uklanjanje sklopa zaslona

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2. Uklonite:
a. bateriju
b. poklopac kucista
c. okvir tipkovnice
d. tipkovnicu
e. opticki pogon



f.  tvrdi pogon
g. oslonac za ruku

3. Odspojite antenske kabele iz beZi€nih kartica i gurnite ih niz rupu za provodenje.

4.  Okrenite racunalo i povucite antenske kabele kroz rupu za provodenje.

5. Okrenite raCunalo i uklonite vijke s donje i straznje strane racunala.
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6.  Uklonite vijke koji priGvr§¢uju nosac kabela diferencijalnog signala niske voltaze (LVDS). Uklonite nosac kabela
LVDS i odspojite LVDS kabel i kabel kamere iz mati¢ne ploce.

% NAPOMENA: LVDS kabel dostupan je za M4700 bez nosac¢a. Nosac¢ kabela LVDS dostupan je samo za M6700.

7. Uklonite vijke koji pri€vr§éuju sklop zaslona na racunalu. Izvadite sklop zaslona iz raunala.
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Ugradnja sklopa zaslona

1. Pritegnite vijke koji pri€vr§¢uju sklop zaslona na mjestu.

2. Spojite kabele kamere i LVDS-a na ispravne priklju¢ke na mati¢noj ploci.

Postavite nosac kabela LVDS-a u raCunalo i priCvrstite vijke koji ga u€vr§¢uju na racunalo.

% NAPOMENA: LVDS kabel dostupan je za M4700 bez nosa€a. Nosac kabela LVDS dostupan je samo za M6700.
Provedite kabele kroz kanale za usmjeravanje.

Umetnite beZi¢ne antenske kabele kroz rupu za usmjeravanje na kucistu.

Pritegnite vijke na donjoj i straznjoj strani raCunala.

Preumijerite i prikljucite antenske kabele u njihove prikljucke.
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Ugradite:

oslonac za ruku

tvrdi pogon

opti¢ki pogon

tipkovnicu

okvir tipkovnice

poklopac kucista

bateriju

9. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.
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Uklanjanje poklopca Sarke

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

a. bateriju
b. poklopac kuéista
c. okvir tipkovnice
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tipkovnicu
opticki pogon
tvrdi pogon
oslonac za ruku
sklop zaslona

se "o o

3. Uklonite vijke koji pri€vr§¢uju poklopac Sarke na racunalu. Izvadite poklopac $arke iz racunala.

4
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Ugradnja poklopca Sarke

1. Postavite poklopac $arke na svoj poloZaj u racunalu.

2.  Pritegnite vijke koji pri¢vr§¢uju poklopac Sarke na racunalo.
Ugradite:

a. sklop zaslona

b. oslonac za ruku

c. tvrdipogon

d. opticki pogon

e. tipkovnicu

f. okvir tipkovnice

g. poklopac kucista

h. bateriju

4,  Slijedite upute u odlomku NMakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje mati€ne plo€e

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

SD karticu

karticu ExpressCard
bateriju

poklopac ku¢ista
okvir tipkovnice
tipkovnicu

opticki pogon

tvrdi pogon

primarnu memoriju
sekundarnu memoriju
ventilator procesora
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I ventilator graficke kartice
m. oslonac za ruku

n. sklop hladila procesora
0. procesor

p. hladilo grafiCke kartice
q. graficku karticu

r. 1/0 ploCu

s. sklop zaslona
Odspojite kabel baterije na mati¢noj ploci.

4.  Odspojite Bluetooth kabel.

5. Odspojite kabel priklju¢ka USH-a.
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Odspojite kabel USH-a.
Odspojite kabel za beZi¢nu vezu.
Uklonite mini-kartice (ako postoje).
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Uklonite vijke kojima je privr§éena mati¢na plo€a i podignite gornji rub mati¢ne plo¢e pod kutom od 20°.

10. Odspojite kabel priklju¢ka napajanja i izvadite mati¢nu plocu.
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Ugradnja mati¢ne ploce

1. PrikljucCite kabel priklju¢ka napajanja na mati¢nu plocu.
2. Postavite mati€nu ploCu u njezin odjeljak.
3. Pritegnite vijke kojima je mati¢na plo€a pri€vrS¢ena za raCunalo.
4,  Prikljucite kabele sljedece opreme:
a. USH priklju¢ak
b. Bluetooth
c. prikljucke beziCne ploce
d. bateriju na mati¢noj ploci
Ugradnja beZi¢nih kartica (ako postoje).
Ugradite:
sklop zaslona
1/0 plocu
grafiCku karticu
hladilo grafi¢ke kartice
procesor
sklop hladila procesora
oslonac za ruku
ventilator grafi¢ke kartice
ventilator procesora
sekundarnu memoriju
primarnu memoriju
tvrdi pogon
. opti¢ki pogon
tipkovnicu
okvir tipkovnice
poklopac ku¢ista
bateriju
karticu ExpressCard
SD karticu

Te ~o a0 oo
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7. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti ra¢unala.

Uklanjanje uti€nice priklju€ka napajanja

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:
SD karticu
karticu ExpressCard
bateriju
poklopac kucista
okvir tipkovnice
tipkovnicu
opticki pogon
tvrdi pogon
primarnu memoriju
sekundarnu memoriju
ventilator procesora
ventilator grafiCke kartice
. oslonac za ruku
sklop hladila procesora
procesor
hladilo grafiCke kartice
graficku karticu
1/0 ploéu
sklop zaslona
mati¢nu plo€u

"®w SeDoOoS 3T ATIOSE 000 oD

3. Preusmijerite i podignite kabel priklju¢ka napajanja iz kuéista da biste izvadili utiCnicu priklju¢ka napajanja.

Ugradnja utiénice priklju€ka napajanja

1. Umetnite utiCnicu prikljucka napajanja u utor i usmjerite kabel prikljuka napajanja u kuciste.
2. Ugradite:

mati¢nu ploc€u

sklop zaslona

/0 plocu

graficku karticu

hladilo grafi¢ke kartice

procesor

"o oo oo
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sklop hladila procesora
oslonac za ruku
ventilator grafi¢ke kartice
ventilator procesora
sekundarnu memoriju
primarnu memoriju

. tvrdi pogon
opti¢ki pogon
tipkovnicu
okvir tipkovnice
poklopac kucista
bateriju
karticu ExpressCard

. SD karticu

3. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

" Y S eD oS3 T AT Se

Uklanjanje okvira zaslona

1. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite bateriju.
3. Podignite donji rub okvira zaslona.

4. Polako podizite stranice i gornji rub okvira zaslona i izvadite ga iz raunala.
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Ugradnja okvira zaslona

1. Umetnite okvir zaslona s donje strane i pritisnite ga.
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2
3.
4.

Postavljajte cijeli okvir zaslona dok na kraju ne sjedne u sklop zaslona.
Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti raCunala.

Uklanjanje plo¢e zaslona

1.
2.

50

Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
Uklonite:

a. bateriju
b. okvir zaslona

Uklonite vijak koji pricvr§éuje plo¢u zaslona na sklop zaslona. Okrenite ploGu zaslona na drugu stranu.



4.

5.

Skinite ljepljivu traku koja pri¢vr§cuje kabel LVDS-a na ploCu zaslona.
A .

>

Odspojite kabel LVDS-a.
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6.

Ugradnja plo€e zaslona

1.
2.

52

Poravnajte nosace zaslona s ploCom zaslona.
Pritegnite vijke koji pri€vr§¢uju nosace zaslona na plo&u zaslona.



e oA w

1.

Spojite kabel LVDS-a i priGvrstite ga ljepljivom trakom.
Poravnajte plo€u zaslona u njezin izvorni poloZaj na racunalu.
Pritegnite vijke koji pri€vr§¢uju plo€u zaslona na sklop zaslona.
Ugradite:

a. okvir zaslona

b. bateriju

Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti raGunala.

Uklanjanje kamere

1.
2

Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

Uklonite:

a. bateriju
b. okvir zaslona

Odspojite kabel kamere. Uklonite vijak koji pri€vr§¢uje modul kamere na racunalo. Izvadite modul kamere iz

racunala.

Ugradnja kamere

1

2,
3.
4

Postavite modul kamere u utor na raCunalu.
Pritegnite vijak kojim se modul kamere pri€vr§éuje u racunalo.
Prikljucite kabel kamere.

Ugradite:
a. okvir zaslona
b. bateriju

Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti raCunala.

@
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Program za postavljanje sustava

Program za postavljanje sustava omogucuje vam da upravljate racunalom hardvera i odredite opcije razina BI0S-. Iz
programa za postavljanje sustava mozete:

* promijeniti postavke NVRAM nakon Sto dodate ili uklonite hardver
e prikazati konfiguraciju hardvera sustava

e omoguciti ili onemoguditi integrirane uredaje

e postaviti pragove performansi i upravljanja napajanjem

e upravljati sigurnosti racunala

Redoslijed podizanja sustava

Redoslijed podizanja sustava omogucuje vam da zaobidete redoslijed uredaja za podizanje-sustava i izravno podignete
sustav s odredenog uredaja (na primjer: opti¢ki pogon ili tvrdi pogon). Tijekom tijekom uklju€ivanja samotestiranja
(POST), kada se prikaze logotip Dell moZete:

e pristupiti programu za postavljanje sustava pritiskom na tipku <F2>
e otvoriti izbornik za jednokratno podizanje sustava pritiskom tipke <F12>

Izbornik za jednokratno podizanje sustava prikazuje uredaje s kojih moZete podignuti sustav ukljuéujuci opciju
dijagnostike. Opcije izbornika za podizanje su:

e uklonjivi pogon (ako postoji)
e STXXXX pogon
% NAPOMENA: XXX oznacava broj SATA pogona.

e opticki pogon
* dijagnostike
% NAPOMENA: Odabir dijagnostika prikazuje zaslon ePSA dijagnostike.

Zaslon za podizanje sustava takoder prikazuje opciju pristupa zaslonu programa za postavljanje sustava.

Navigacijske tipke

Sljedeca tablica prikazuje navigacijske tipke programa za postavljanje sustava.

% NAPOMENA: Za veéinu opcija programa za postavljanje sustava promjene koje izvrSite su zabiljeZzene no nemaju
ucinak dok ponovno ne pokrenete sustav.

Tablica 1. Navigacijske tipke

Tipke .Navigacija

Strelica gore Vraca se na prethodno polje.

Strelica dolje Pomice se na sljedece polje.

<Enter> Omogucuje odabir vrijednosti u odabranom polju (ako postoji) ili slijedi vezu u polju.
Razmaknica proSiruje ili smanjuje padajuci -popis, ako postoji.
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Tipke ,Navigacija

<Tab> Pomice na sljedece podrucje fokusa.

% NAPOMENA: Samo za standardne grafic¢ke preglednike.

<Esc> Pomice na prethodnu stranicu dok prikazujete glavni zaslon. Pritiskanje <Esc> u glavnom
zaslonu prikazuje poruku koja zahtjeva da spremite nespremljene promjene i ponovno pokrenete
sustav.

<F1> Prikazuje datoteku pomoéi programa za postavljanje sustava.

Opcije programa za postavljanje sustava

% NAPOMENA: Ovisno o racunalu i instaliranim uredajima, stavke navedene u ovom odjeljku moZda ¢e se prikazati,

a moZda i nece.

Tablica 2. Opéenito

Opcija

Opis

System Information

Battery Information

Boot Sequence

Date/Time

Tablica 3. Konfiguracija sustava

Ovaj odlomak navodi primarne znacajke
hardvera vaSeg racunala.

e System Information
e Podaci o memoriji
* Podacio procesoru
e Podaci o uredaju

Prikazuje stanje napunjenosti baterije.

Omogucuje vam da promijenite redoslijed u
kojem racunalo pokuSava pronaci operativni
sustav. Sve opcije su odabrane.

e Diskette Drive
e Internal HDD

e USB Storage Device (USB uredaj za
pohranu podataka)

e (CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW
pogon)
e Onboard NIC (Ugradeni NIC)

Takoder mozete odabrati opciju Boot List
(Popis opcija podizanja). Opcije su:

* legacy (Naslijede, zadana postavka)
e UEFI

Omogucuje postavljanje datuma i vremena.

Opcija

Opis

Integrated NIC

Omogucuje konfiguraciju integriranog
mreznog kontrolera. Opcije su:

e Disabled (Onemoguéeno)
e Enabled (Omoguéeno)

55



Opcija

Opis

Parallel Port

Serial Port

SATA Operation

Drives

SMART Reporting
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¢ Enabled w/PXE (Omogucéeno s PXE-om,
zadana postavka)

Omogucuje odredivanje i postavljanje nacina
rada paralelnog priklju¢ka na priklju¢noj
stanici. Paralelni priklju€ak moZete postaviti
na:

e Disabled (Onemoguceno)

e AT
e PS2
e ECP

Identificira i odreduje postavke serijskog
ulaza. Serijski ulaz moZete postaviti na:

e Disabled (Onemoguéeno)
e COM1 (zadana postavka)

« COM2
e COM3
 COM4

NAPOMENA: Operativni sustav moZe
rasporediti izvore ¢ak i ako su postavke
onemogucene.

Omogucuje vam da konfigurirate kontroler
unutarnjeg SATA tvrdog pogona. Opcije su:

e Disabled (Onemoguceno)

e ATA

e AHCI

¢ RAID On (zadana postavka)

NAPOMENA: SATA je konfiguriran za
podrzavanje RAID naéina.

Omogucuje vam da konfigurirate SATA pogone
na mati¢noj ploci. Opcije su:

e SATA-0
e SATA-1
e SATA-3
e SATA-4
e SATA-5

Zadana postavka: Svi su pogoni omoguceni.

Ovo polje kontrolira jesu li pogreske tvrdog
pogona za ugradene pogone prijavljene
tijekom podizanja sustava. Ova je tehnologija
dio SMART (Self Monitoring Analysis and
Reporting Technology, Tehnologija
samostalnog nadziranja, analize i
izvjesc¢ivanja) specifikacije.



Opcija

Opis

USB Configuration

USB PowerShare

Miscellaneous Devices

Tablica 4. Video

e Omoguci SMART izvje$¢ivanje — ova je
opcija onemogucena po zadanoj postavci.

Omogucuje vam da definirate USB
konfiguraciju. Opcije su:

¢ Enable Boot Support (Omoguéi podr§ku
podizanja sustava)

e Enable External USB Port (Omogudi
vanjski USB ulaz)

Zadane postavke: obje opcije su omogucene.

Omogucuje konfiguriranje ponasanja znacajke
USB PowerShare. Ova je opcija onemogucena
po zadanoj postavci.

e Enable USB PowerShare (Omoguci USB
PowerShare)

Dopusta omogucavanje i onemogucavanje
raznih ugradenih uredaja. Opcije su:

¢ Enable Fixed Bay (Omogu¢i fiksno leZiste)
¢ Enable Microphone (Omoguéi mikrofon)

¢ Enable ExpressCard (Omoguci
ExpressCard)

¢ Enable eSATA Ports (Omoguéi prikljucke
za eSATA uredaje)
e Enable Camera (Omoguéi kameru)

e Enable Hard Drive Free Fall Protection
(Omogudi zastitu tvrdog pogona od pada)

¢ Enable Media Card and 1394 (Omogugi
medijsku karticu i 1394)

¢ Enable Media Card Only (Omoguc¢i samo
medijsku karticu)

e Disable MC, 1394 (Onemoguci medijsku
karticu i 1394)

Zadana postavka: Oznaceni su uredaji
omoguceni.

Opcija Opis
LCD Brightness Omogucuje postavljanje svjetline zaslona kada je isklju€en senzor svjetla u okolini.
Optimus Omogucuje aktivaciju ili deaktivaciju tehnologije NVIDIA Optimus.

Tablica 5. Sigurnost

e Omoguéi Optimus — zadana postavka.

Opcija

Opis

Admin Password

Omogucuje postavljanje, promjenu ili brisanje zaporke administratora (admin).

NAPOMENA: Prije postavljanja zaporke sustava ili tvrdog pogona morate
postaviti zaporku administratora.
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Opcija

Opis

System Password

Internal HDD-0 Password

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

Non-Admin Setup Changes

Computrace

CPU XD Support

OROM Keyboard Access
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% NAPOMENA: UspjeSne promjene zaporke odmah stupaju na snagu.

% NAPOMENA: Brisanjem zaporke administratora automatski se brise zaporka
sustava i zaporka tvrdog pogona.

% NAPOMENA: Uspjesne promjene zaporke odmah stupaju na snagu.

Zadana postavka: Not Set (Nije postavljeno)
Omoguduje postavljanje, promjenuili brisanje zaporke sustava.

% NAPOMENA: Uspje$ne promjene zaporke odmah stupaju na snagu.

Zadana postavka: Not Set (Nije postavljeno)

Omogucuje postavljanje, promjenu ili brisanje zaporke administratora (admin).
Zadana postavka: Not Set (Nije postavljeno)

Omogucuje vam da ukljucite opciju da uvijek postavljate jake zaporke.

Zadana postavka: Nije odabrana opcija Enable Strong Password (Omoguci jaku
zaporku).

Mozete definirati duljinu zaporke. Min = 4, Maks. = 32

Omogucuje vam da omogudite ili onemogudite odobrenje za zaobilaZenje zaporke
sustava i unutarnjeg HDD-a kad su postavljene. Opcije su:

* Disabled (Onemoguéeno, zadana postavka)
e Reboot bypass (ZaobilaZenje pri ponovnom pokretanju)

Dopusta da omogucite ili onemogucéite dozvole za postavljanje zaporke sustava i
zaporke tvrdog pogona kad je postavljena zaporka administratora.

Zadana postavka:Nije odabrana opcija Allow Non-Admin Password Changes
(Dopusti promjene zaporki koje nisu administratorske)

Ova opcija omogucéuje vam odrediti jesu li dozvoljene promjene opciji postavljanja
kad je postavljena lozinka administratora. Ova je opcija onemoguéena.

e Allows Wireless Switch Changes (Omogucéuje promjene prekida¢a za beZiénu
vezu)

Omogucuje vam aktivaciju ili deaktivaciju opcionalnog Computrace softvera.
Opcije su:

¢ Deactivate (Deaktiviraj, zadana postavka)
e Disable (Onemoguci)
e Activate (Aktiviraj)

NAPOMENA: Opcije Activate (Aktiviraj) i Disable (Onemoguci) trajno ¢e
aktivirati ili onemogucéiti zna€ajku i daljnje promjene nece biti dopustene.

Omogucuje vam da omogucite nacin rada Onemoguceno izvr§enje procesora.
Zadana postavka: Enable CPU XD Support (Omoguci XD podr$ku za procesor)

Omogucuje vam postavljanje opcije za unos zaslona za konfiguriranje opcija
ROM-a s pomoéu precaca tijekom podizanja sustava. Opcije su:

e Enable (Omoguéi, zadana postavka)
e One Time Enable (Jednokratno omogudi)
¢ Disable (Onemogudi)



Opcija

Admin Setup Lockout

Tablica 6. Performanse

Omogucuje vam sprijeciti korisnike od ulaZenja u program za postavljanje kad je
postavljena zaporka administratora.
Zadana postavka: Disabled (Onemoguéeno)

Opcija

Opis

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C States Control

Intel TurboBoost

Hyper-Thread Control

Rapid Start Technology

Tablica 7. Upravljanje napajanjem

Ovo polje odreduje hoce li proces imati
omogucenu jednu ili sve jezgre. Performanse
nekih programa pobolj$at ée se s dodatnim
jezgrama. Ova je opcija prema zadanom
omogucena. Omoguc¢uje vam da omogucite ili
onemogucite podrsku procesora za viSe jezgri.
Opcije su:

e All(Sve, zadana postavka)
o 1
e 2

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite
znacCajku Intel SpeedStep.

Zadana postavka: Enable Intel SpeedStep
(Omoguci Intel SpeedStep)

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite
dodatna stanja mirovanja procesora.

Zadane postavke: opcije C states, C3, C6,
Enhanced C-states i C7 opcije su omoguéene.

Omogucuje vam da omogudite ili onemogudite
Intel TurboBoost nacin rada procesora.

Zadana postavka: Enable Intel TurboBoost
(Omoguci Intel TurboBoost)

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite
HyperThreading u procesoru.
Zadana postavka: Enabled (Omoguceno)

Omogucuje vam da postavite znacajku Rapid
Start Technology. Ova je znaCajka zadano
omogucéena. MoZete definirati vrijednost
mjeraCa vremena za Rapid Start.

Opcija

AC Behavior

Auto On Time

Wake on AC (Pokretanje na AC)

Omogucuje automatsko ukljucivanje raunala kada je AC adapter ukljucen. Opcija
je onemoguéena.

Omogucuje vam da odredite vrijeme u kojemu se rac¢unalo mora automatski
ukljugiti. Opcije su:

Disabled (Onemoguceno, zadana postavka)

Every Day (Svaki dan)

Weekdays (U tjednu)
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Opcija

Opis

USB Wake Support

Wireless Radio Control

Wake on LAN/WLAN

Block Sleep

Primary Battery Configuration

Battery Slice Configuration

Tablica 8. POST Behavior

Omogucuje ukljuCivanje racunala iz stanja pripravnosti putem USB uredaja. Opcija
je onemoguéena.

e Enable USB Wake Support (Omoguci podrsku za pokretanje putem USB
uredaja)

Omogucuje upravljanje WLAN i WWAN radiovezom. Opcije su:

e Control WLAN radio (Upravljaj WLAN radiovezom)
e Control WWAN radio (Upravljaj WWAN radiovezom)

Zadane postavke: obje su opcije onemogucene.

Ova opcija omogucuje racunalu ukljuGivanje iz stanja isklju¢enosti kad je aktivirano
posebnim LAN signalom. Pokretanje iz stanja mirovanja nije pod utjecajem ove
postavke i mora biti omoguceno u operacijskom sustavu. Ova funkcija radi samo
kad je racunalo priklju¢eno na AC napajanje.

e Disabled (Onemogucéeno) — ne dopusta pokretanje sustava posebnim LAN
signalima kada primi signal za podizanje od LAN-a ili beZi¢nog LAN-a. (zadana
postavka)

e LAN Only (Samo LAN) — dopusta ukljucivanje sustava koje je potaknuto
posebnim LAN signalima.

e WLAN Only (Samo WLAN)
e LAN or WLAN (LAN ili WLAN)

Omoguduje blokiranje prelaska ra¢unala u stanje mirovanja. Ova opcija
onemogucena je po zadanoj postavci.

e Block Sleep (Blokiraj spavanje) (S3)

Omoguduje vam da odredite nacin punjenja baterije kada je uklju¢en AC adapter.
Opcije su:

e Standard Charge (Standardno punjenje)

e Express Charge (Brzo punjenje)

e Predominantly AC use (Pretezno AC napajanje)

e Auto Charge (Automatsko punjenje, zadana postavka)

e Custom Charge — moZete odrediti postotak do kojeg se baterija mora napuniti.

% NAPOMENA: Svi na€ini punjenja moZda nece biti dostupni za sve baterije.

Omogucuje vam da definirate kako se puni baterija. Opcije su:

e Standard Charge (Standardno punjenje)
e Express Charge (Brzo punjenje, zadana postavka)

Opcija Opis
Adapter Warnings Omogucuje aktiviranje poruka upozorenja adaptera kada se koriste odredeni
adapteri za napajanje. Ova je opcija omoguéena po zadanoj postavci.
e Enable Adapter Warnings (Omogudi upozorenja adaptera)
Mouse/Touchpad Omogucuje vam da odredite kako sustav radi s unosom mi§em i podlogom
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osjetljivom na dodir. Opcije su:



Opcija

Opis

Numlock Enable

Fn Key Emulation

Keyboard Errors

POST Hotkeys

Tablica 9. Podr$ka virtualizaciji

e Serial Mouse (Serijski mis)
e PS2Mouse (PS2 mis)
e Touchpad/PS-2 Mouse (Podloga osjetljiva na dodir/PS-2 mi$, zadana postavka)

Odreduje moze li se funkcija NumLock omoguditi prilikom podizanja sustava. Ova je
opcija prema zadanom omoguéena.

e Enable Numlock (Omoguci Numlock)

Omoguduje uskladivanje funkcije tipke <Scroll Lock> na PS-2 tipkovnici s funkcijom
tipke<Fn> na ugradenoj tipkovnici. Ova opcija je omoguéena po zadanoj postavci.

e Enable Fn Key Emulation (Omoguci emulaciju tipke Fn)

Specificira jesu li pogreske vezane uz tipkovnicu prijavljene kod njezinog podizanja.
Ova je opcija omoguéena po zadanoj postavci.

e Enable Keyboard Error Detection (Omoguéi detekciju pogreSaka tipkovnice)

Specificira prikazuje li zaslon za prijavu poruke, koje prikazuju potreban redoslijed
tipki za ulaz u izbornik opcija za podizanje BI0S-a.

* Omoguci izbornik opcija za pokretanje F12 — Ova je opcija omoguéena po
zadanoj postavci.

Opcija

Opis

Virtualization

VT for Direct I/0

Tablica 10. BezZi¢no

Specificira da li Virtual Machine Monitor (VMM) moZe iskoristiti mogu¢nosti
dodatnog softvera pruzenog od tehnologije za virtualizaciju Intel.

¢ Omoguci tehnologiju Intel Virtualization — zadana postavka.

Omogucuje ili onemoguc¢uje monitoru virtualnog stroja (VMM) da koristi
mogucnosti dodatnog hardvera koje pruZa tehnologija Intel Virtualization za izravni
u/l.

¢ Omoguci tehnologiju Intel Virtualization za izravni I/0 — zadana postavka.

Opcija

Opis

Wireless Switch

Wireless Device Enable

Omogucuje vam da odredite kojim se beZi¢nim uredajem moZze upravljati pomocu
prekidaGa za bezi¢nu vezu. Opcije su:

* WWAN
¢ Bluetooth
e WLAN

Sve su opcije prema zadanom omogucéene.

Omogucuje aktivaciju ili deaktivaciju beZi¢nih uredaja. Opcije su:

« WWAN
e Bluetooth
e WLAN
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Opcija Opis

Sve su opcije prema zadanom omogucene.

Tablica 11. OdrZavanje

Opcija Opis
Service Tag Prikazuje servisnu oznaku vaSeg racunala.
Asset Tag Omogucuje vam da izradite oznaku sustava racunala ako oznaka racunala jo§ nije

postavljena. Ova opcija nije postavljena po zadanoj postavci.

Tablica 12. Dnevnici sustava

Opcija Opis

BIOS events Prikazuje dnevnike dogadanja sustava i omogucuje vam brisanje tih dnevnika.
Thermal Events Prikazuje dnevnike toplinskih dogadaja i omogucuje vam brisanje tih dnevnika.
Power Events Prikazuje dnevnike dogadaja napajanja i omogucuje vam brisanje tih dnevnika.

Azuriranje BI0S-a

Preporucujemo da aZurirate BIOS (program za postavljanje sustava), kod zamijene mati¢ne ploce ili ako je aZuriranje
odstupno. Za prijenosna ra¢unala osigurajte da je baterija potpuno napunjena i priklju€ena na uti¢nicu

1.
2.

N o o &

© o

Ponovno pokrenite raunalo.
Idite na dell.com/support.
Upisite Servisnu oznaku ili Kod za brzu uslugu i kliknite na Po3alji.

% NAPOMENA: Za lociranje servisne oznake kliknite na Gdje je moja servisna oznaka?

% NAPOMENA: Ako ne moZete pronaci servisnu oznaku, kliknite na Detektiraj servisnu oznaku. Nastavite s
uputama na zaslonu.

Ako ne moZete locirati ili pronaéi servisnu oznaku, kliknite na Kategorije proizvoda u vaSem racunalu.
Odaberite Vrstu proizvoda iz popisa.

Odaberite model racunala i pojavljuje se stranica Podr8ka proizvodu.

Kliknite na Dohvati upravljacke programe i kliknite na PrikaZi sve upravljacke programe.

Otvaraju se upravljacki programi i stranica za preuzimanje.

Na zaslonu Upravljacki programi i preuzimanja, pod padajuéim popisom Operacijski sustav, odaberite BIOS.
Identificirajte najnoviju datoteku BI0S-a i kliknite na Preuzmi datoteku.

MozZete analizirati koje upravljacke programe je potrebno aZurirati. Za svoj proizvod kliknite na Analiziraj sustav za
aZuriranja i slijedite upute na zaslonu.

Odaberite Zeljeni nacin preuzimanja u Molimo odaberite nacin preuzimanja u nastavku; kliknite na Preuzmi
datoteku.

Prikazuje se prozor Preuzmi datoteku.

Za spremanije datoteke na radnu povrsinu kliknite na Spremi.

Za instalaciju aZuriranih BIOS postavki na vasem racunalu kliknite na Pokreni.
Slijedite upute na zaslonu.

Zaporka sustava i postavljanje

MoZete izraditi zaporku sustava i zaporku za postavljanje kako biste osigurali racunalo.

62



Vrsta zaporke Opis

Zaporka sustava Zaporka koju morate upisati za prijavu u sustav.
Zaporka za Zaporka koju morate unijeti za pristup i vrSenje promjena u postavkama B10S-a racunala.
postavljanje

A OPREZ: Znacajka zaporke omogucuje osnovnu razinu sigurnosti za podatke na vasem racunalu.

OPREZ: Svatko moZe pristupiti podacima spremljenim na vaSem racunalu ako nisu zaklju€ani i ostavljeni bez
nadzora.

% NAPOMENA: Vase racunalo isporu¢eno je s onemoguéenom zaporkom sustava i postavljanja.

PridruZivanje zaporke sustava i zaporke za postavljanje

MozZete pridruziti novu Zaporku sustava i/ili Postaviti zaporku ili promijeniti postoje¢u Zaporku sustava i/ili samo Postaviti
zaporku kada je Status zaporke Otklju€an. Ako je status zaporke Zaklju€ano, ne moZete promijeniti zaporku sustava.
Za ulaz u program za postavljanje sustava pritisnite <F2> odmah nakon uklju€ivanja ili ponovnog podizanja sustava.

1. Uzaslonu BIOS sustava ili Program za postavljanje sustava, odaberite Sigurnost sustava i pritisnite <Enter>.
Prikazuje se zaslon Sigurnost sustava.

2. U zaslonu Sigurnost sustava potvrdite da je Status zaporke Otklju¢ano.
Odaberite Zaporka sustava, upisite zaporku sustava i pritisnite <Enter> ili <Tab>.
Koristite sljede¢e upute za pridruZivanje zaporke sustava:

e Zaporka moZe imati da 32 znamenke.

e Zaporka moZe sadrzavati brojeve od 0 do 9.

* VaZe se samo mala slova, velika slova nisu dopustena.

¢ Dopustene su samo sljedece posebne znamenke: razmak, ("), (+), (,), (=), (.), (/), ;). (), (\), (1), ().

Ponovno unesite zaporku sustava kad se to od vas trazi.

Upisite zaporku sustava koju ste ranije upisali i kliknite na U redu.

Odaberite Zaporka sustava, upisite zaporku sustava i pritisnite <Enter> ili <Tab>.
Poruka od vas trazi da ponovno upiSete zaporku postavljanja.

UpiSite zaporku postavljanja koju ste ranije upisali i kliknite na U redu.

Pritisnite <Esc> i poruka od vas traZi da spremite promjene.

Pritisnite <Y> za spremanje promjena.

Racunalo se ponovno pokrece.

Brisanje ili promjena postojeée zaporke sustava i/ili postavljanja

Osigurajte da je Status zaporke Otkljuano (u programu za postavljanje sustava) prije poku$aja brisanja ili promjene
postojece zaporke sustava i/ili postavljanja. Ne moZete obrisati ili promijeniti postoje¢u zaporku sustava ili postavljanja,
ako je Status zaporke zaklju¢ano.

Za ulaz u program za postavljanje sustava pritisnite <F2> odmah nakon uklju€ivanja ili ponovnog podizanja sustava.

1. Uzaslonu BIOS sustava ili Program za postavljanje sustava, odaberite Sigurnost sustava i pritisnite <Enter>.
Prikazuje se zaslon Sigurnost sustava.

2. U zaslonu Sigurnost sustava potvrdite da je Status zaporke Otklju¢ano.
Odaberite Zaporku sustava, dodajte ili obriSite postoje¢u zaporku sustava i pritisnite <Enter> ili <Tab>.

4. Odaberite Zaporku postavljanja, dodajte ili obriSite postoje¢u zaporku postavljanja i pritisnite <Enter> ili <Tab>.

NAPOMENA: Ako mijenjate zaporku sustava i/ili postavljanja, ponovno unesite novu zaporku kad se od vas to
traZzi. Ako briSete zaporku sustava i/ili postavljanja potvrdite brisanje kad se promice.
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5.  Pritisnite <Esc> i poruka od vas traZi da spremite promjene.
6. Pritisnite <Y>za spremanje promjena i izlaz iz programa za postavljanje sustava.
Racunalo se ponovno pokrece.
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Dijagnostike

Ako imate problema s vasim racunalom, pokrenite ePSA dijagnostiku prije nego se obratite tvrtki Dell za tehni¢ku pomocé.
Svrha pokretanja dijagnostika je testiranje hardvera raunala bez zahtjeva za dodatnom opremom ili opasnosti od
gubitka podataka. Ako niste u moguénosti sami rijeSiti problem, osoblje usluge i podrSke moZe koristiti rezultate
dijagnostike za pomo¢ u rjeSavanju problema.

Dijagnostika poboljSanog testiranja ra€unala prije podizanja
sustava (ePSA)

Dijagnostika ePSA (poznata kao dijagnostika sustava) izvodi potpunu provjeru hardvera. ePSA je ugradene s BIOS-om i
pokreée se interno s BI0OS-om. Ugradena dijagnostika sustava pruza komplet opcija za odredene uredaje ili grupu
uredaja omogucavajuci vam da:

automatski pokrenete testove ili u interaktivnom nacinu rada
ponovite testove
prikaZete ili spremite rezultate testa

Pokrenete temeljite testove za uvodenje dodatnih opcija testiranja radi pruzanja dodatnih informacija o uredaju(-
ima) u kvaru

Prikaz poruka o statusu koji vas informira ako su testovi uspjesno zavrseni
Prikaz poruka o pogresci koji vas informiraju o problemima do kojih je do§lo tijekom testiranja

OPREZ: Koristite dijagnostiku sustava za testiranje samo vaSeg racunala. KoriStenje ovog programa s drugim
racunalima moZe dovesti do nevaljanih rezultata ili poruka o pogresci.

% NAPOMENA: Neki testovi za odredene uredaje zahtijevaju interakeiju korisnika. Uvijek osigurajte da se prisutni

kod ra¢unala kada dijagnostika vrsi testove.

Ukljugite raunalo.

Kada se racunalo podize, pritisnite tipku <F12> kada se prikaze logotip Dell.

Na zaslonu izbornika za podizanje odaberite opciju Dijagnostika.

Prikazuje se prozor Pobolj$anog testiranja racunala prije podizanja sustava , navodeci sve detektirane uredaje u
racunalu. Dijagnostika pokrece testove na svim detektiranim uredajima.

Ako Zelite pokrenuti dijagnosticki test na odredenom uredaju pritisnite <Esc> i kliknite na Da kako biste zaustavili
dijagnosticki test.

Odaberite uredaj s lijeve ploCe i kliknite na Pokreni testove.

Ako postoje neki problemi, prikazuju se kodovi pogreske.

Zabiljezite kod pogreske i obratite se tvrtki Dell.
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Rjesavanje problema vaseg racunala

Za rjeSavanje problema va$eg racunala koristite indikatore poput dijagnostickih svjetala, Sifri zvu¢nih signala i poruka o
pogreskama tijekom rada racunala.

Svjetla statusa uredaja

Tablica 13. Svjetla statusa uredaja

(l) Uklju€uju se kada uklju€ite racunalo i trepere kada se racunalo nalazi u nacinu za upravljanje energijom.
8 Uklju€uje se kada racunalo Cita ili zapisuje podatke.

Svijetli ili treperi kako bi pokazao status punjenja baterije.

«A)) UkljuGuje se kada je omogucena bezi¢na mreza.

LED svjetla statusa uredaja obi¢no se nalaze ili na vrhuili na lijevoj strani tipkovnice. Ona se upotrebljavaju za prikaz
povezivosti i aktivnosti uredaja za pohranu podataka, baterije i beZi¢nih uredaja. Osim toga, mogu sluZziti kao
dijagnosticki alat kada postoji mogucnost kvara sustava.

U slijedecoj tablici navodi se kako €itati LED Sifre kada dode do mogucih pogreski.

Tablica 14. LED svjetla

LED indikator LED indikator  LED indikator Opis kvara

uredaja za napajanja beZicne veze

pohranu

Treperi Svijetli Svijetli Postoji mogucnost kvara procesora.

Svijetli Treperi Svijetli Memorijski moduli su otkriveni, ali se pojavila pogreska.

Treperi Treperi Treperi Doslo je do kvara mati¢ne ploCe.

Treperi Treperi Svijetli Postoji mogucnost kvara graficke/videokartice.

Treperi Treperi IskljuGeno Sustav ne radi pri pokretanju tvrdog diska ILI pri pokretanju
opcije ROM-a.

Treperi Iskljueno Treperi Doslo je do problema USB kontrolera tijekom pokretanja.

Svijetli Treperi Treperi Memorijski moduli nisu ugradeni/pronadeni.

Treperi Svijetli Treperi DoSlo je do problema sa zaslonom tijekom pokretanja.

IskljuGeno Treperi Treperi Modem sprjeCava sustav da dovrsi POST.

IskljuGeno Treperi IskljuGeno Memorija se nije mogla pokrenuti ili je memorija nepodrzana.

Svjetla statusa baterije

Ako je racunalo priklju¢eno u elektri€nu uti€nicu, svjetlo baterije funkcionira na sljedeci nacin:
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Naizmjeni¢no
treperenje Zutog i
bijelog svjetla
Naizmjeni¢no
treperenje Zutog i
svijetljenje bijelog
svjetla

Trajno treperenje
Zutog svjetla

Nema svjetlosti

Uklju€eno bijelo
svijetlo

Priklju¢en je AC adapter koji nije proizvela tvrtka Dell i koje ne podrzava vas$e prijenosno
racunalo.

Privremeni kvar baterije s priklju¢enim AC adapterom.

Ozbiljan kvar baterije s priklju¢enim AC adapterom.

Baterija je potpuno napunjena s priklju¢enim AC adapterom.

Baterija je u nacinu punjenja s priklju¢enim AC adapterom.

Tehnicke specifikacije

% NAPOMENA: Ponude se mogu razlikovati po regijama. Za viSe informacija o konfiguraciji svog racunala kliknite

ikonu e (Ikona Start) — Pomo¢ i podrska i zatim odaberite opciju za prikaz informacija o vaSem racunalu.

Tablica 15. Podaci o sustavu

Znacajka

Specifikacija

Skup &ipova sustava

DMA kanali

Razine prekida

Set Cipova Mobile Intel QM77 Express

dva 82C37 DMA kontrolera sa sedam samostalnih kanala koji se mogu
programirati

Ugradeni U/l APIC moguc¢nosti do 24 prekida

BIOS &ip (NVRAM) 96 Mb (12 MB)
Tablica 16. Procesor
Znacajka Specifikacija

Vrsta procesora

L1 predmemorija
L2 predmemorija

L3 predmemorija

Tablica 17. Memaorija

* Intel Corei5ii7 Dual Core

¢ Intel Core i7 Quad Extreme

e Intel Core i7 Quad Core

do 32 KB predmemorije ovisno o vrsti procesora
do 256 KB predmemorije ovisno o vrsti procesora

do 8 MB predmemorije ovisno o vrsti procesora

Znacajka Specifikacija

Vrsta DDR3

Brzina 1600 MHz i 1866 MHz
Priklju€ci

¢ Intel Core i5ii7 Dual Core procesori —dva DIMM utora

¢ Intel Core i7 Quad Core i i7 Quad Extreme procesori — ¢etiri DIMM
utora
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Znacajka

Specifikacija

Kapacitet
Minimalno memorije

Maksimalno memorije

Tablica 18. Video

1GB,2GB,4GBi8GB
2GB

e Intel Core i5ii7 Dual Core procesori— 16 GB
¢ Intel Core i7 Quad Core ii7 Quad Extreme procesori— 32 GB

Znacajka Specifikacija
Vrsta diskretno
Podatkovna sabirnica PCle X16

Videokontroler i memorija:

M4700

M6700

Tablica 19. Audio

e AMD FirePro M4000 s 1 GB GDDR5
* NVIDIA Quadro K1000M s 2 GB GDDR3
e NVIDIA Quadro 2000M s 2 GB GDDR3

e AMD FirePro M6000 s 2 GB GDDR5

e NVIDIA Quadro K3000M s 2 GB GDDR5
e NVIDIA Quadro K4000M s 4 GB GDDR5
e NVIDIA Quadro K5000M s 4 GB GDDR5

Znacajka

Specifikacija

Integrirana

Tablica 20. Komunikacija

dvokanalni audio visoke definicije

Znacajka

Specifikacija

Mrezni adapter

BeZi¢no

Tablica 21. Sabirnica za prosirenje

kartica mreznog su€elja s moguéno$§cu 10/100/1000 Mb/s komunikacije

e ugradena beZi¢na lokalna mreza (WLAN)
e ugradena beZi¢na mreZa Sirokog podrucja (WWAN)
e podrska za beZi¢ni Bluetooth

Znacajka

Specifikacija

Vrsta sabirnice
Sirina sabirnice

BIOS &ip (NVRAM)
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PCI 2.3, PCl Express 1.0 2.0, SATA 1.0A, 2.01 3.0, USB 2.0i 3.0
PCle X16
96 Mb (12 MB)



Tablica 22. Ulazi i prikljucci

Znacajka

Specifikacija

Audio

MrezZni adapter

USB 2.0

USB 3.0

eSATA/USB 2.0

IEEE1394:
M4700
M6700

Video

Cita& memorijskih kartica

dva priklju¢ka za izlaz i ulaz/mikrofon

jedan RJ45 prikljuCak
dva
dva

jedan

jedan 4—pinski IEEE 1394 prikljuCak
jedan 6—pinski IEEE 1394 prikljuCak

15-pinski VGA prikljuak, 19-pinski HDMI priklju¢ak, 20-pinski priklju¢ak

DisplayPort

jedan 8-u-1 itaC memorijskih kartica

Priklju€ak za prikljunu stanicu jedan
Priklju€ak kartice identiteta pretplatnika jedan
(SIm)
ExpressCard jedan
Pametna kartica (opcionalno) jedan
Tablica 23. Zaslon
Znacajka M4700 M6700
Vrsta «  HD (1366 x 768) «  HD+ (1600 x 900)
* FHD (1920 x 1080) » FHD (1920 x 1080)
Veli¢ina 15,6 inCa 17,3inCa
Dimenzije:
Visina 256 mm (10,07 inca) 270,60 mm (10,65 inca)
Sirina 376 mm (14,80 inCa) 416,70 mm (16,40 inca)
Dijagonalno 396,24 mm (15,60 inca) 439,42 mm (17,3 inca)

Aktivno podrucje (X/Y)

Maksimalna razluGivost

Maksimalna svjetlina

Radni kut
UCestalost osvjeZzavanja

Minimalni kutovi gledanja:

344,23 mm x 193,54 mm

1920 x 1080 piksela

e 220 nita (HD)
300 nita (FHD)

0° (zatvoreno) do 135°

60 Hz

e 382,08 mmx 214,92 mm (HD+)
e 381,89 mm x 214,81 mm (FHD)

1920 x 1080 piksela

e 220 nita (HD+)
e 300 nita (FHD)
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Znacajka M4700 M6700
Vodoravno +/- 40°, +/-60° (FHD)
Okomito +10°/-30°, +/- 50° (FHD)

Tablica 24. Tipkovnica

Znacajka Specifikacija
Broj tipki «  Sjedinjene Drzave: 86 tipki
e Velika Britanija: 87 tipki
e Brazil: 87 tipki
e Japan: 90 tipki
Raspored QWERTY/AZERTY/Kaniji
Tablica 25. Podloga osjetljiva na dodir
Znacajka Specifikacija
Aktivno podrudje:
X-o0s 80,00 mm
Y-0s 40,50 mm
Tablica 26. Kamera
Znacajka Specifikacija
Vrsta HD 720 P s dvojnim mikrofonom
Razlucivost HD (1280 x 720 piksela) 30 okvira u sekundi (FPS)

Tablica 27. Skladistenje

Znacajka

Specifikacija

Skladistenje:

Sucelje skladistenja

Konfiguracije pogona:

M4700
M6700

Veli¢ina

Opti¢ki pogon:

Sucelje
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e SATA1(1,5Gb/s)
» SATA2(3,0 Gb/s)
*  SATA3(6 Gb/s)

jedan interni 2,5-in¢ni SATA HDD/SSD (SATA3) + jedan mSATA SSD (SATA2)

dva interna 2,5-in¢na SATA HDD-a/SSD-a (SATA3) + jedan mSATA SSD
(SATA2)

1 TB 5400 o/min, 320/500/750 GB 7200 o/min, 320GB 7200 o/min SED FIPS;
128/256/512 GB SATA 3 SSD, 256 GB SATA 3 SSD

ﬁ NAPOMENA: Veli¢ina tvrdog diska podlijeZe promjeni. Vise
informacija potrazite na dell.com.

» SATA1(1,5Gb/s)



Znacajka

Specifikacija

Konfiguracija

Tablica 28. Baterija

* SATA2(3,0 Gb/s)

pomoéni moduli 0DD i opcija Air Bay sa SATA HDD

Znacajka

Specifikacija

Vrsta

litij-ionska

Dimenzije (6 ¢elija/9 Celija/9 Celija s dugim vijekom trajanja (LCL)):

Dubina
Visina
Sirina

TeZina

Napon

Raspon temperatura:
Radno
U mirovanju

Baterija na mati¢noj ploci

Tablica 29. AC adapter

82,60 mm (3,25 inca)
190,65 mm (7,50 inca)
20 mm (0,78 inGa)

e 6 c¢elija—345¢9 (0,76 Ib)
e 9¢celija/9 celija LCL—535 g (1,18 Ib)

11,10V

0d 0°C do 35 °C (od 32 °F do 95 °F)
od —40 °C do 65 °C (od —40 °F do 149 °F)

Litij-ionska baterija na mati¢noj plo&i 3 V CR2032

Znacajka M4700 M6700
Ulazni napon 0d 90 VAC do 264 VAC od 90 VAC do 264 VAC
Ulazna struja (maksimalno) 2,50 A 350A
Ulazna frekvencija 0d 50 Hz do 60 Hz od 50 Hz do 60 Hz
Izlazna snaga 180 W 240 W
Izlazna struja 923A 12,30 A
Nominalni izlazni napon 19,50 VDC 19,50 vDC
Dimenzije: 180 W 240 W
Visina 30 mm (1,18 inca) 25,40 mm (1in¢)
Sirina 155 mm (6,10 inca) 200 mm (7,87 in¢a)
Dubina 76 mm (2,99 inCa) 100 mm (3,93 inca)

Raspon temperatura:
Radno

U mirovanju

0d 0°C do 40 °C (od 32 °F do 104 °F)
od —40 °C do 65 °C (od —40 °F do 149 °F)



Tablica 30. Pametna kartica bez kontakta

Znacajka

Specifikacija

Podrzane pametne kartice i tehnologije

Tablica 31. Fizicke dimenzije

1S014443A — 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s i 848 kb/s
e 1S014443B - 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s i 848 kb/s

e 1S015693

e HIDiClass
e FIPS201

¢ NXP Desfire

Fizi€ki

M4700

M6700

Visina
Sirina
Dubina

Tezina (minimalno)

Tablica 32. OkruZje

32,70 mm (1,28 inCa)
376 mm (14,80 inGa)
256 mm (10,07 inGa)
2,79 kg (6,15 Ib)

33,10 mm (1,30 inca)
416,70 mm (16,40 inca)
270,60 mm (10,65 inca)
3,52 kg (7,77 Ib)

Znacajka

Specifikacija

Raspon temperatura:
Radno
Skladistenje

Relativna vlaznost (maksimalno):
Radno
Skladistenje

Maksimalne vibracije:
Radno
Skladistenje

Maksimalno tresenje:
Radno
U mirovanju

Nadmorska visina:
Skladistenje

Razina oneci$c¢enja zraka
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od 0 °C do 40 °C (od 32 °F do 104 °F)
od —40 °C do 65 °C (od —40 °F do 149 °F)

od 10% do 90% (bez kondenzacije)
od 5% do 95% (bez kondenzacije)

0,66 GRMS, 2 Hz - 600 Hz
1,3 GRMS, 2 Hz - 600 Hz

140G, 2 ms
163 G, 2 ms

0 m do 10668 m (0 stopa do 35.000 stopa)
G1ili niza, kao $to je definirano u ANSI/ISA-S71.04-1985



Specifikacije

Tehnicke specifikacije

% NAPOMENA: Ponude se mogu razlikovati po regijama. Za vi$e informacija o konfiguraciji svog racunala kliknite

ikonu a (Ikona Start) — Pomo¢ i podrska i zatim odaberite opciju za prikaz informacija o vaSem racunalu.

Tablica 33. Podaci o sustavu

Znacajka

Specifikacija

Skup Cipova sustava

DMA kanali

Razine prekida

BIOS ¢ip (NVRAM)

Tablica 34. Procesor

Set Cipova Mobile Intel QM77 Express

dva 82C37 DMA kontrolera sa sedam samostalnih kanala koji se mogu
programirati

Ugradeni U/l APIC moguénosti do 24 prekida
96 Mb (12 MB)

Znacajka

Specifikacija

Vrsta procesora

L1 predmemorija
L2 predmemorija

L3 predmemorija

Tablica 35. Memorija

¢ Intel Corei5ii7 Dual Core

¢ Intel Core i7 Quad Extreme

¢ Intel Core i7 Quad Core

do 32 KB predmemorije ovisno o vrsti procesora

do 256 KB predmemorije ovisno o vrsti procesora

do 8 MB predmemorije ovisno o vrsti procesora

Znacajka Specifikacija
Vrsta DDR3
Brzina 1600 MHz i 1866 MHz
Priklju€ci ¢ Intel Corei5ii7 Dual Core procesori —dva DIMM utora
e Intel Core i7 Quad Core i i7 Quad Extreme procesori — Cetiri DIMM
utora
Kapacitet 1GB,2GB,4GBi8GB

Minimalno memorije

Maksimalno memorije

2GB

¢ Intel Corei5ii7 Dual Core procesori—16 GB
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Znacajka

Specifikacija

Tablica 36. Video

e Intel Core i7 Quad Core i i7 Quad Extreme procesori— 32 GB

Znacajka Specifikacija
Vrsta diskretno
Podatkovna sabirnica PCle X16

Videokontroler i memorija:

M4700

M6700

Tablica 37. Audio

e AMD FirePro M4000 s 1 GB GDDR5
e NVIDIA Quadro K1000M s 2 GB GDDR3
e NVIDIA Quadro 2000M s 2 GB GDDR3

e AMD FirePro M6000 s 2 GB GDDR5

e NVIDIA Quadro K3000M s 2 GB GDDR5
e NVIDIA Quadro K4000M s 4 GB GDDR5
¢ NVIDIA Quadro K5000M s 4 GB GDDR5

Znacajka

Specifikacija

Integrirana

Tablica 38. Komunikacija

dvokanalni audio visoke definicije

Znacajka

Specifikacija

Mrezni adapter

BeZi¢no

Tablica 39. Sabirnica za proSirenje

kartica mreznog sucelja s moguéno$c¢u 10/100/1000 Mb/s komunikacije

e ugradena beZi¢na lokalna mreza (WLAN)
e ugradena beZi¢na mreZa Sirokog podrucja (WWAN)
e podrska za beZi¢ni Bluetooth

Znacajka

Specifikacija

Vrsta sabirnice

PCI 2.3, PCl Express 1.0 2.0, SATA 1.0A, 2.01 3.0, USB 2.0i 3.0

Sirina sabirnice PCle X16

BIOS ¢ip (NVRAM) 96 Mb (12 MB)
Tablica 40. Ulazi i prikljucci

Znacajka Specifikacija

Audio dva prikljucka za izlaz i ulaz/mikrofon

Mrezni adapter

USB 2.0
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Znacajka Specifikacija
USB 3.0 dva
eSATA/USB 2.0 jedan
IEEE1394:
M4700 jedan 4—pinski IEEE 1394 prikljuak
M6700 jedan 6-pinski IEEE 1394 priklju¢ak
Video 15-pinski VGA prikljuak, 19-pinski HDMI priklju¢ak, 20-pinski priklju¢ak

Cita& memorijskih kartica

DisplayPort

jedan 8-u-1 ita€ memorijskih kartica

Priklju€ak za prikljunu stanicu jedan
Priklju€ak kartice identiteta pretplatnika jedan
(SIm)
ExpressCard jedan
Pametna kartica (opcionalno) jedan
Tablica 41. Zaslon
Znacajka M4700 M6700
Vrsta *  HD (1366 x 768) * HD-+ (1600 x 900)
* FHD (1920 x 1080) * FHD (1920 x 1080)
Veli€ina 15,6 inca 17,3 inCa
Dimenzije:
Visina 256 mm (10,07 in¢a) 270,60 mm (10,65 inca)
Sirina 376 mm (14,80 inCa) 416,70 mm (16,40 inGa)
Dijagonalno 396,24 mm (15,60 inGa) 439,42 mm (17,3 inCa)

Aktivno podrucje (X/Y)

Maksimalna razluGivost

Maksimalna svjetlina

Radni kut

UCestalost osvjezavanja

Minimalni kutovi gledanja:
Vodoravno

Okomito

344,23 mm x 193,54 mm

1920 x 1080 piksela

e 220 nita (HD)
e 300 nita (FHD)

0° (zatvoreno) do 135°

60 Hz

+/- 40°, +/-60° (FHD)
+10°/-30°, +/- 50° (FHD)

e 382,08 mm x 214,92 mm (HD+)
e 381,89 mm x 214,81 mm (FHD)

1920 x 1080 piksela

e 220 nita (HD+)
e 300 nita (FHD)
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Tablica 42. Tipkovnica

Znacajka Specifikacija
Broj tipki e Sjedinjene Drzave: 86 tipki
* Velika Britanija: 87 tipki
e Brazil: 87 tipki
e Japan: 90 tipki
Raspored QWERTY/AZERTY/Kaniji
Tablica 43. Podloga osjetljiva na dodir
Znacajka Specifikacija
Aktivno podrudje:
X-os 80,00 mm
Y-0s 40,50 mm
Tablica 44. Kamera
Znacajka Specifikacija
Vrsta HD 720 P s dvojnim mikrofonom
Razlugivost HD (1280 x 720 piksela) 30 okvira u sekundi (FPS)

Tablica 45. Skladistenje

Znacajka

Specifikacija

Skladistenje:

Sucelje skladistenja

Konfiguracije pogona:

M4700
M6700

Veliina

Opticki pogon:

Sucelje

Konfiguracija
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SATA 1 (1,5 Gb/s)
SATA 2 (3,0 Gb/s)
SATA 3 (6 Gb/s)

jedan interni 2,5-inéni SATA HDD/SSD (SATA3) + jedan mSATA SSD (SATA2)

dva interna 2,5-inéna SATA HDD-a/SSD-a (SATA3) + jedan mSATA SSD
(SATA2)

1 TB 5400 o/min, 320/500/750 GB 7200 o/min, 320GB 7200 o/min SED FIPS;
128/256/512 GB SATA 3 SSD, 256 GB SATA 3 SSD

% NAPOMENA: Veli¢ina tvrdog diska podlijeze promjeni. Vise
informacija potrazite na dell.com.

e SATA1(1,5Gb/s)
» SATA2(3,0 Gb/s)

pomo¢ni moduli ODD i opcija Air Bay sa SATA HDD



Tablica 46. Baterija

Znacajka

Specifikacija

Vrsta

litij-ionska

Dimenzije (6 ¢elija/9 ¢elija/9 ¢elija s dugim vijekom trajanja (LCL)):

Dubina
Visina
Sirina

Tezina

Napon

Raspon temperatura:
Radno
U mirovanju

Baterija na mati¢noj ploCi

Tablica 47. AC adapter

82,60 mm (3,25 inCa)
190,65 mm (7,50 inca)
20 mm (0,78 inca)

* 6¢elija—3459(0,76 Ib)
* 9 celija/9 €elija LCL-535 g (1,18 Ib)

11,10V

od 0 °C do 35 °C (od 32 °F do 95 °F)
od —40 °C do 65 °C (od —40 °F do 149 °F)

Litij-ionska baterija na mati¢noj ploci 3 V CR2032

Znacajka M4700 M6700
Ulazni napon od 90 VAC do 264 VAC 0d 90 VAC do 264 VAC
Ulazna struja (maksimalno) 2,50 A 350A
Ulazna frekvencija od 50 Hz do 60 Hz od 50 Hz do 60 Hz
Izlazna snaga 180 W 280 W
Izlazna struja 9,23A 12,30 A
Nominalni izlazni napon 19,50 VDC 19,50 VDC
Dimenzije: 180 W 280 W
Visina 30 mm (1,18 in&a) 25,40 mm (1in¢)
Sirina 155 mm (6,10 in&a) 200 mm (7,87 inga)
Dubina 76 mm (2,99 inCa) 100 mm (3,93 inca)

Raspon temperatura:
Radno

U mirovanju

Tablica 48. Pametna kartica bez kontakta

od 0°C do 40 °C (od 32 °F do 104 °F)
od —40 °C do 65 °C (od —40 °F do 149 °F)

Znacajka

Specifikacija

Podrzane pametne kartice i tehnologije

1S014443A — 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s i 848 kb/s
e 1S014443B - 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s i 848 kb/s
e [S015693
e HIDiClass
e FIPS201
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Znacajka

Specifikacija

Tablica 49. Fizicke dimenzije

e NXP Desfire

Fizicki

M4700

M6700

Visina
Sirina
Dubina

TezZina (minimalno)

Tablica 50. OkruZje

32,70 mm (1,28 in¢a)
376 mm (14,80 inca)
256 mm (10,07 inca)
2,79 kg (6,15 1b)

33,10 mm (1,30 inCa)
416,70 mm (16,40 inca)
270,60 mm (10,65 inca)
3,52 kg (7,77 Ib)

Znacajka

Specifikacija

Raspon temperatura:
Radno

Skladistenje

Relativna vlaznost (maksimalno):

Radno
Skladistenje
Maksimalne vibracije:
Radno
Skladistenje
Maksimalno tresenje:
Radno
U mirovanju
Nadmorska visina:
Skladistenje

Razina onecis¢enja zraka
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od 0°C do 40 °C (od 32 °F do 104 °F)

od 40 °C do 65 °C (od —40 °F do 149 °F)

od 10% do 90% (bez kondenzacije)
od 5% do 95% (bez kondenzacije)

0,66 GRMS, 2 Hz - 600 Hz
1,3 GRMS, 2 Hz - 600 Hz

140 G, 2 ms
163 G, 2 ms

0 m do 10668 m (0 stopa do 35.000 stopa)

G1 ili niza, kao §to je definirano u ANSI/ISA-S71.04-1985



Kontaktiranje tvrtke Dell

Kontaktiranje tvrtke Dell

NAPOMENA: Ako nemate aktivnu vezu s internetom, podatke za kontakt moZete naci na raunu kojeg ste dobili
prilikom kupnje proizvoda, otpremnici, racunu ili katalogu proizvoda tvrtke Dell.

Tvrtka Dell pruza nekoliko opcija za podrsku i uslugu kojima moZzete pristupiti putem interneta ili telefona. Njihova
dostupnost ovisi o drzavi i proizvodu, stoga neke usluge mozda nece biti dostupne u vaSoj regiji. Ako se Zelite obratiti
tvrtki Dell u vezi prodaje, tehniCke podrske ili problema oko korisniCke podrske:

1. Idite na dell.com/support.
2. Odaberite kategoriju podrske.

Odaberite vasu zemlju ili regiju iz padaju¢eg izbornika Choose a Country/Region (Odaberite zemlju/regiju) koji se
nalazi na dnu stranice.

4,  Odaberite odgovarajuéi uslugu ili vezu za podr$ku na temelju vasih potreba.
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